Clanek 5

Akce programu

Program se uskutecnuje prostiednictvim
akci popsanych v ptiloze, ktera tvofi
nedilnou soucast této dohody.

Clanek 6

SmiSeny vybor

1. Ziizuje se smiSeny vybor. Sklada se ze
stejného poctu zastupcti kazdé ze stran.

2. SmiSeny vybor ma za tkol:

a) posuzovat ¢innosti spoluprace planované
na zaklad¢ této dohody a

b) predkladat stranam pilro¢ni zpravu o
urovni, stavu a ucinnosti ¢innosti spolupréace
provadénych na zakladé této dohody.

3. SmiSeny vybor se schazi kazdy druhy
rok, pokud se strany nedohodnou jinak, a
tato zasedani se stfidave konaji v
Evropském spolecenstvi a ve Spojenych
statech.

4. SmiSeny vybor piijimé rozhodnuti
vzajemnou dohodou. Z kazdého zasedani je
poftizen zépis, ktery obsahuje zaznam
rozhodnuti a projednavané hlavni body.
Tyto zapisy schvaluji osoby, které kazda
strana vybere, aby zasedéani spole¢né
predsedaly; spolu s ptlro¢ni zpravou jsou
zapisy predkladany ptisluSnym tiedniklim
na ministerské arovni kazdé strany.

Clanek 7

Sledovani a hodnoceni

Program se sleduje a vyhodnocuje podle
potieb spolecné. To umoznuje, je-li to
nezbytné, Cinnosti upravit na zaklad¢ potieb
¢1 moznosti, které se objevi v pribéhu jejich
provadéni.

Clének 8

Financovani

1. Cinnosti podle této dohody zaviseji na
dostupnosti finan¢nich prostfedki a na
platnych pravnich pfedpisech, politikach a
programech Evropského spolecenstvi a
Spojenych stati. Financovani probiha, je-li
to mozné, na zakladé celkové rovnosti
finan¢nich prostfedku stran. Strany se snazi
v programu nabizet ¢innosti se



srovnatelnymi vyhodami a srovnatelného
rozsahu.

2. Vydaje smiseného vyboru nebo vydaje,
které vznikly jeho jménem, nese strana, jejiz
¢lenové za n¢ odpovidaji. Vydaje, které
piimo souviseji se zasedanimi smiSené¢ho
vyboru, kromé vydaji na dopravu a pobyt,
nese hostitelska strana.

Clanek 9

Vstup zaméstnanct

Kazda strana vynaloZi veskereé usili na to,
aby usnadnila vstup na své Gizemi a jeho
opusténi v ptipad¢ zaméstnancii, studentt,
materialu a vybaveni druhé strany, ktefi jsou
zahrnuti nebo které jsou pouzivany v
¢innostech spoluprace podle této dohody.
Clének 10

Jiné dohody

Tato dohoda nenahrazuje jiné dohody ani
¢innosti v oblastech, které jsou mezi
nékterym ¢lenskym statem Evropského
spolecenstvi a Spojenymi staty upraveny,
ani se jich jinak nedotyka.

Clének 11

Uzemni puisobnost této dohody

Tato dohoda se vztahuje na jedné stran¢ na
uzemi, na néz se vztahuje Smlouva o
zaloZeni Evropského spolecenstvi za
podminek v ni stanovenych, a na Gizemi
Spojenych statl na stran¢ druhé.

Clanek 12

Vstup v platnost a ukonceni platnosti

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim
dnem mésice nasledujiciho po dni, kdy si
strany vzdjemné pisemné oznami, ze byly
splnény jejich pravni pozadavky pro vstup
této dohody v platnost, podle toho, ktera tak
ucini pozd¢ji. Tato dohoda nahrazuje v
celém rozsahu Dohodu mezi Evropskym
spoleCenstvim a Spojenymi staty
americkymi, kterou se obnovuje program
spoluprace v oblasti vysokoskolského
vzdélavani a odborného vzdélavani a
ptipravy, z roku 2000.

2. Tato dohoda ziistava v platnosti po dobu
osmi let a lze ji prodlouzit nebo zménit
vzajemnou pisemnou dohodou.

Kazda zména nebo prodlouzeni vstupuje v
platnost prvnim dnem mésice nésledujiciho
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po dni, ke kterému si strany pisemné
ozndmi, ze byly splnény jejich pravni
pozadavky pro vstup doty¢né dohody o
zmeén¢ nebo prodlouZeni v platnost.

3. Kazdé ze stran mize tuto dohodu kdykoli
pii dodrzeni dvanactimésicni vypoveédni
lhiity pisemné vypovedét. Skonceni
platnosti uplynutim doby nebo vypovézeni
této dohody nema vliv na platnost nebo
dobu trvani jakychkoli opatieni, ktera byla
piedtim v ramci této dohody pfijata.
Clének 13

Sepsano ve Vidni, dne dvacatého prvniho
¢ervna 2006, ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském,
loty$ském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, feckém, slovenském,
slovinském, Spanélském a Svédském,
pricemz vSechna znéni maji stejnou
platnost. V ptipad¢ odchylek ma anglické
znéni piednost pred znénimi v ostatnich
jazycich.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize
podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k
této dohod¢ své podpisy.
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PRILOHA

AKCE

Akce 1 — Spole¢né projekty konsorcii
Evropského spolecenstvi a Spojenych stati
1. Strany podporuji vysokoskolské instituce
a instituce odborného vzdélavani a ptipravy,
které tvoti spole¢na konsorcia ES a USA
pro ucely provadeéni spolecnych projektii v
oblasti vysokoskolského vzdélavani a
odborného vzdélavani a piipravy.

2. Kazdé spole¢né konsorcium musi byt
utvoreno mnohostrannym partnerstvim
vysokoskolskych instituci a instituci
odborného vzdelavani z ES a USA.

3. Spolec¢né projekty konsorcii by obvykle
mély zahrnovat transatlantickou mobilitu
studentll v rdmci spolecnych studijnich
programt, pfi¢emz tato mobilita by méla
byt v obou smérech v rovnovaze, a dale by
mély predpokladat pfimétenou jazykovou a
kulturni pfipravu.

4. Prislusné organy kazdé strany urci
spole¢nou dohodou vhodné oblasti pro
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spole¢na konsorcia ES a USA na zakladé
prioritnich oblasti, které maji pro spolupraci
EU a USA kli¢ovy vyznam.

Akce 2 — Projekty znamenitosti zamétfené na
mobilitu (navazani)

Spole¢nym konsorciim vysokoskolskych
instituci a instituci odborného vzdélavanti,
které pti provadéni spole¢nych stranami
financovanych projekt dosahuji
znamenitych vysledkil, mohou strany
poskytovat finan¢ni podporu na mobilitu
student?l.

Akce 3 — Opatfeni zaméfend na rozvoj
politik

Strany mohou poskytovat finan¢ni podporu
na mnohostranné projekty, na nichz se
podileji organizace ¢inné v oblasti
vysokoSkolského vzdélavani a odborného
vzdélavani, s cilem zlepSit spolupraci mezi
Evropskym spole€enstvim a Spojenymi
staty, pokud jde o rozvoj vysokoskolského
vzdélavani a odborného vzdélavani.
Opatfeni zaméfend na rozvoj politik mohou
zahrnovat studie, konference, seminare,
pracovni skupiny a srovnavaci analyzy a
zabyvat se horizontalnimi otazkami
vysokoskolského vzdélavani a odborné
piipravy, v€etn€ uznavani dosazené
kvalifikace.

Akce 4 — "Schumanovy-Fulbrightovy"
granty

Strany zamysleji poskytovat stipendia
vysoce kvalifikovanym odborniklim (rovnéz
odbornikim praveé prochazejicim odbornou
piipravou, kteti se mohou castnit dalSiho
studia na univerzitach a odbornych Skolach),
kteti chtéji absolvovat studium nebo
odbornou pfipravu, a to v oblastech
zvlastniho vyznamu pro vztahy mezi EU a
USA,; tyto oblasti strany spolecné urci. Za
ucelem podpory "Schumanovych-
Fulbrightovych" grantl a podpory
stipendistii mohou strany poskytnout
finan¢ni podporu organizaci, kterou
spolecné urci.

Akce 5 — Sdruzeni absolventl

Strany mohou poskytovat finan¢ni podporu
sdruzenim absolventt, ktefi se v ramci
programu spoluprace mezi ES a USA



zucastnili vymén v oblasti vysokoskolského
vzdélavani a odborného vzdélavani.
Sdruzeni absolventii mohou byt spravovana
organizacemi, které strany spolecné urci.
SPRAVA PROGRAMU

Spravu téchto akci vykonavaji ptislusni
ufednici kazdé strany. Zahrnuje tyto tkoly:
1. rozhodovani o pravidlech a postupech pro
predkladani ndvrhti, véetné ptipravy
spolecného souboru pokynti ur¢enych pro
zadatele;

2. stanoveni ¢asového rozvrhu pro
zvetejnéni vyzev k predkladani navrhi a pro
predlozeni a vybér navrhi;

3. poskytovani informaci tykajicich se
programu a jeho provadeéni,

4. jmenovani akademickych poradcti a
odbornikd;

5. doporucenti ptislusnym organtim obou
stran, které projekty by se mély financovat;
6. zajiSténi finan¢niho fizeni a

7. podpora spolecného pfistupu v oblasti
sledovani a hodnoceni programu.

Partnery projektu z Evropského spolecenstvi
podporuje zpravidla Evropské spolecenstvi
a partnery projektu ze Spojenych stati
podporuji zpravidla Spojené staty. Pti
poskytovani podpory mohou strany vyuZzivat
pausalni granty, stupnice jednotkovych
nakladi nebo stipendia.

OPATRENI TECHNICKE PODPORY
Finan¢ni prostfedky mohou byt pouzity na
nakup sluzeb nezbytnych pro provadeéni
programu. Strany se mohou zejména obracet
na odborniky, organizovat seminafte,
kolokvia nebo jina setkani, kterd mohou
usnadnit provadéni programu, a mohou
provadét ¢innosti tykajici se hodnoceni,
poskytovani informaci, zvefejiiovani a
Sitfend.

nach oben
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